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REGULAS

KOMISIJAS DELEGETA REGULA (ES) 2016/98
(2015. gada 16. oktobris),

ar ko papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2013/36/ES attieciba uz regulativajiem
tehniskajiem standartiem, kuros precizé wuzraudzibas iestazu kolégiju darbibas vispargjos
nosacjjumus

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot vera Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 26. junija Direktivu 2013/36/ES par piekluvi kreditiestazu
darbibai un kreditiestazu un ieguldfjumu brokeru sabiedribu prudencialo uzraudzibu, ar ko groza Direktivu 2002/87 [EK
un atce] Direktivas 2006/48/EK un 2006/49/EK ('), un jo ipasi tas 51. panta 4. punktu un 116. panta 4. punktu,

ta ka:

lestazu grupas kartéSanas process, kura tiktu identificétas grupas struktiiras Savieniba vai tre$a valsti un kura
attieciba uz katru grupas struktiiru jaapraksta tas veids, atraSanas vieta, tas uzraudziba iesaistitas iestades,
piemeérojamie prudencialie atbrivojumi, tas nozimigums grupa un nozimigums valsti, kura ta ir sapémusi atlauju
vai veic uznémejdarbibu, ka ari kriteriji 32 nozimiguma noteikSanai, tiek uzskatits par biitisku elementu kolégijas
loceklu un potencialo novérotaju noskaidro$anai. Saja sakara informacija par to, cik nozimiga filiale ir grupai un
cik nozimiga attieciga filiale ir dalibvalstij, kura ta veic uzpémejdarbibu, ir bitiska, lai noteiktu attiecigas
dalibvalsts kompetento iestazu lidzdalibu kolégijas darbibas. Informacija par grupas struktiiru — iestazu, filialu vai
citu finansu sektora sabiedribu — veidu, ka ari par to, kura valsti tas ir sanémusas atlauju vai veic uznéméjdarbibu,
ar ir biitiska, lai noskaidrotu kolégijas loceklus un potencialos novérotajus.

Informacija par to, cik nozimiga filiale ir grupai un cik nozimiga attieciga filiale ir dalibvalstij, kura ta sanémusi
atlauju vai veic uzpnémgjdarbibu, ir batiska, lai noteiktu attiecigas dalibvalsts kompetentas iestades lidzdalibas
limeni kolégijas darbibas un, jo ipasi, lai veiktu uzraudzibas parskatianas un novérté$anas procesu.

Lai palielinatu uzraudzibas kolégiju efektivitati, Direktivas 2013/36/ES 115. panta minétajiem rakstiskajiem
koordiné$anas un sadarbibas planiem biitu jaaptver visas kolégijas darba jomas. Rakstiskajiem planiem bitu
jaaptver arl vieno$anas starp tiem kolégijas locekliem, kuri iesaistiti konkrétas kolégijas darbibas, pieméram, tadas,
ko veic, izmantojot Ipasas kolégijas apaksstruktiiras. Rakstiskajiem planiem batu jaietver arl kolégijas darba
operativie aspekti, jo Sie aspekti ir batiski, lai atvieglotu kolégijas darbibu gan parastajas, gan arkartas situacijas.
Ta ka ir svarigi nodrosinat sadarbibu kolégijas ietvaros, pirms un noliika sniegt ieguldijumu grupas noreguléjuma
jautajumos, rakstiskajos planos butu japaredz attiecigo ieguldijjumu koordinéSanas process, ka ari konsolidétas
uzraudzibas iestades pienakumi un loma, darot zinamus 3os ieguldjjumus noreguléjuma kolégijai ar grupas
limepa noregul§juma iestades starpniecibu, ka definéts Direktivas 2014/59/ES () 2. panta 1. punkta
44. apak$punkta. Rakstiskajiem planiem vajadzétu bt vispusigiem, saskanotiem un visaptverosiem un nodrosinat

(') OVL176,27.6.2013., 338.Ipp.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes 2014. gada 15. maija Direktiva 2014/59ES, ar ko izveido kreditiestazu un ieguldfjumu brokeru
sabiedribu atveseJoSanas un noreguléjuma reZimu un groza Padomes Direktivu 82/891/EEK un Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 2001/24/EK, 2002/47/EK, 2004/25[EK, 2005/56/EK, 2007/36[EK, 2011/35/ES, 2012/30[ES un 2013/36/ES, un Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1093/2010 un (ES) Nr. 648/2012 (OVL 173,12.6.2014., 190. lpp.).
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pienacigu un atbilsto$u pamatu, lai kompetentas iestades varétu pildit savus attiecigos pienakumus un uzdevumus
vairak kolégijas ietvaros neka arpus kolégijas.

(4)  Kolégijas ir bitisks instruments informacijas apmainai, arkartas situaciju paredzéSanai un novérsanai, un tas lauj
konsolidétas uzraudzibas iestadei veikt efektivu konsolidéto uzraudzibu. Lai nodro$inatu konsekvenci un lautu
EBI veikt savus uzdevumus, kas paredzéti Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1093/2010 (') un
Direktivas 2013/36/ES 116. panta, ir lietderigi, lai EBI piedalitos ka locekle visas kolegijas.

(5)  Lai veiktu visas kolegijas darbibas, konsolidetas uzraudzibas iestadei un pargjiem kolégijas locekliem vajadzétu bit
parskatam par darbibam, ko veic visas grupas struktiiras, ieskaitot tas, kuras veic finansu darbibas, bet netiek
kvalificétas ka iestades, un tas, kuras darbojas arpus Savienibas. Sadarbiba starp konsolidétas uzraudzibas iestadi,
kolegijas locekliem, treo valstu uzraudzibas iestadém, publiskam iestadém un struktiiram, kuras atbild par grupas
uzraudzibu vai ir iesaistitas taja, tostarp iestadém, kuras atbild par grupas finansu sektora sabiedribu prudencialo
uzraudzibu, vai kompetentajim iestadém, kuras atbild par finansu instrumentu tirgus uzraudzibu, cinu pret
finansu sistémas izmanto$anu nelikumigi iegitu lidzeklu legalizéSanai un teroristu finanséSanai vai patérétaju
aizsardzibu, biitu javeicina, Jaujot $Im treSo valstu uzraudzibas iestadém un publiskajam iestadém un struktiram
attieciga gadijuma piedalities kolégijas darba novérotaja statusa.

(6)  Kolegijas locekliem vajadzétu apspriesties un vienoties par kolégijas noverotaju, ja tadi ir, iesaistiSanas jomu un
apmeéru kolégijas darba. Regulg§jumam attieciba uz novérotaju dalibu kolégijas darba vajadzétu bat skaidri
noraditam rakstiskajos koordinésanas un sadarbibas planos, un tas bitu jadara zinams novérotajiem.

(7)  Uzraudzibas iestazu kolegijas locekliem batu jasadarbojas, cik vien iespgjams, koordingjot savas uzraudzibas
darbibas un ciesi sadarbojoties, lai labak veiktu savus pienakumus un izvairitos no uzdevumu dublésanas, tostarp
uzraudzitajam grupas struktiram adreséto informacijas pieprasijumu dublésanas. Saja sakara kolégijas locekliem
vienoSanas par uzdevumu uztice$anu un pienakumu delegeSanu bitu jaizskata regulari un vismaz tad, kad
kolégijas locekli izstrada savas kolégijas uzraudzibas parbaudes programmu.

(8)  Konsolidétas uzraudzibas iestadei vajadzétu but piekluvei visai informacijai, kas vajadziga, lai pilditu tas
uzdevumus un pienakumus, un tai biitu jadarbojas ka koordinatoram, vacot un izplatot informaciju, kas sanemta
no jebkura kolégijas locekla vai novérotaja vai no jebkuras grupas struktiiras, vai jebkuru ieguldijumu, kas
sanemts no noreguléuma kolégijas, jo Ipasi no attiecigas grupas limena noregul&uma iestades. Tas pats attiecas
arl uz kolégijas locekliem. Jo Ipasi, ja konsolidétas uzraudzibas iestade konstaté, ka konkréta informacija ir
nozimiga kadam kolégijas loceklim, tostarp kompetentajai iestadei uznémeja dalibvalsti, kura uznéméjdarbibu
veic nozimiga filiale, tai baitu jaatturas no nepamatotas kolégijas loceklu izslég§anas no informacijas sanéméju
loka.

(9)  Kolegijas locekli, kas piedalas Direktivas 2013/36/ES 113. panta minéto uzdevumu izpilde, bitu jamudina
apmainities ar informaciju par galveno elementu novért§umu attieclba uz uzraudzibas parskatiSanas un
novértésanas procesu, ki noradits minétas direktivas 97. panta, vienlaikus nemot véra, ka uzraudzibas parska-
tiSanas un novértéSanas process var bit atSkirigs dazadas dalibvalstis atkariba no ta, ka tas transpongjusas
Savienibas noteikumus savos valsts tiesibu aktos, un nemot véra ari saskana ar Direktivas 2013/36/ES 107. panta
3. punktu EBI izdotas pamatnostadnes.

(10) Nolika veicinat kompetento iestazu sadarbibu un saskanot visus lemumus, kas paredzeti, lai risinatu jautajumus
par kadas iestades atbilstibu prasibam attieciba uz pieejam, kuram ir vajadziga kompetento iestazu atlauja, pirms
tas izmanto, lai aprékinatu pasu kapitala prasibas (iek$€jo modelu izmantosana attieciba uz kreditrisku, tirgus
risku, darfjumu partneru kreditrisku un operacionalo risku), bfitu japrecizé nosacijumi sadarbibai starp
konsolidétas uzraudzibas iestadi un attiecigajam kompetentajam iestadém, lai apmainitos ar informaciju par
$adam ieksgjam pieejam un apspriestu un vienotos par pasikumiem konstatéto triikumu novérsanai.

() Eiropas Parlamenta un Padomes 2010. gada 24. novembra Regula (ES) Nr. 1093/2010, ar ko izveido Eiropas Uzraudzibas iestadi
(Eiropas Banku iestadi), groza Lémumu Nr. 716/2009/EK un atce] Komisijas Lemumu 2009/78/EK (OV L 331, 15.12.2010., 1. Ipp.).
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(11) Lai batu vieglak identificét agrinas bridinajuma pazimes, iesp&jamos riskus un apdraudgumus grupai, tas
struktiiram un sistémai, kura tas darbojas, kolégijas locekliem konsekventa un salidzinama veida biitu jaapmainas
ar kvantitativu informaciju par grupu un tas struktfirim. Sai informacijai biitu jaaptver galvenas tas informacijas
jomas, kuru vac kompetentas iestades saskana ar Komisijas IstenoSanas regulu (ES) Nr. 680/2014 ('), ar ko nosaka
vienotus parskatu formatus, regularitati, parskatu iesniegSanas datumus, definicijas un IT risinajumus, kas
japieméro iestadém uzraudzibas zinojumu sniegSanas nolikos, un ar 3o informaciju biitu jaapmainas, kamér
kompetentas iestades izstrada grupas riska novértéuma zinojumu un pienem kopigus lémumus par kapitalu un
likviditati saskana ar Direktivas 2013/36/ES 113. pantu. Katrai kolégijai bitu jalemj par precizu informacijas
kopumu, ar kadu jaapmainas siem meérkiem.

(12) Lai izstradatu kolégijas uzraudzibas parbaudes programmu, kolégijas locekli nem véra grupas riska novértéuma
zinojumu un kapitala un likviditates kopiga lémuma rezultatu, lai labak noteiktu kopiga darba prioritates.
Tadgjadi kolegijas uzraudzibas parbaudes programmas izstrade batu jasak, tiklidz ir pabeigts grupas riska
novértéjums un kopiga lémuma pienemsanas process, savukart tas pabeig$anai kompetentajam iestadem bitu
janem veéra, kadus uzdevumus tas ir apnémusas veikt valsts [imeni, Siem uzdevumiem pieskirtie resursi un to
izpildes laika grafiki.

(13) Kolégijas locekliem bitu jakoordiné savas darbibas, ko veic, sagatavojoties arkartas situacijam un to laika,
pieméram, saistiba ar nelabveligiem notikumiem, kas var batiski apdraudét finanSu tirgu pareizu darbibu un
integritati vai visas Savienibas finan3u sistémas vai tas dalas stabilitati, vai citam situacijam, kas ietekmé vai varétu
tiesi ietekmét banku grupas vai kada no tas meitasuznémumiem finan$u un ekonomisko situaciju. Tapéc to
darbibu, kuras kompetentas iestades veic, sagatavojoties arkartas situacijam un to laika, planosanai un koordi-
nésanai vajadzétu ietvert Direktivas 2014/59(ES attiecigajos noteikumos minétas darbibas, tomér neaprobezo-
joties ar tam; jo Ipasi darbibas, kuru meérkis ir koordinét grupas atveselo$anas planosanu un nepieciesamibas
gadijuma sniegt koordinétu ieguldjjumu noreguléjuma iestazu darbam, batu jauzskata par pieméru darbibam, kas
veicamas, sagatavojoties arkartas situacijam un to laika.

(14) Rikojoties arkartas situacijas gadijuma, kolégijas locekliem biitu jacensas, konsolidétas uzraudzibas iestadei veicot
koordinéSanu, izstradat koordinétu situacijas uzraudzibas novértéjumu, javienojas par koordinétu uzraudzibas
reakciju un japarrauga savu reakcijas pasakumu IstenoSana, lai nodrosinatu, ka arkartas situacija ir pienacigi
novértéta un tiek veikti pasakumi tas novérSanai. Tiem ari biitu janodrosina, ka jebkura ar&ja sazina notiek
saskanoti un aptver elementus, par kuriem ieprieks vienojusies kolégijas locekli.

(15)  Sis regulas noteikumi ir savstarpgji ciesi saistiti, jo tie attiecas uz visparéjiem uzraudzibas iestazu kolégiju darbibas
nosacfjumiem. Lai nodrosinatu saskanotibu starp Siem noteikumiem, kuriem batu jastajas spéka vienlaicigi, un
personam, uz kuram attiecas $ie pienakumi, atvieglotu to visaptvero$u parskatu un visaptveroSu piekluvi, ir
vélams visus Direktivas 2013/36/ES 51. panta 4. punkta un 116. panta 4. punktd paredzétos regulativos
tehniskos standartus ieklaut viena regula.

(16) Ta ka lielaka dala uzraudzibas kolégiju visa ES tiek izveidotas saskana ar Direktivas 2013/36/ES 116. pantu, skiet
lietderigak vispirms noteikt nosacijumus attieciba uz tam kolégijam, kas izveidotas saskana ar Direktivas
2013/36/ES 116. pantu un $kiet vairak attiecamies uz parastiem gadjjumiem, un péc tam — attieciba uz tam
kolegijam, kas izveidotas saskana ar Direktivas 2013/36/ES 51. pantu un Skiet vairak attiecamies uz IpaSiem
gadijumiem.

(17)  Sis regulas pamata ir regulativo tehnisko standartu projekts, ko Komisijai iesniegusi Eiropas Uzraudzibas iestade
(Eiropas Banku iestade — EBI).

(18) EBI ir veikusi atklatu sabiedrisko apsprieSanu par regulativo tehnisko standartu projektu, kas ir $is regulas
pamata, izveértgjusi iespéjamas saistitds izmaksas un ieguvumus un pieprasijusi saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1093/2010 37. pantu izveidotas Banku nozares ieintereséto personu grupas atzinumu,

() Komisijas 2014. gada 16. aprila Isteno3anas Regula (ES) Nr. 680/2014, ar ko nosaka istenosanas tehniskos standartus attieciba uz iestazu

sniegtajiem uzraudzibas parskatiem saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 575/2013 (OV L 191, 28.6.2014.,
1.1pp.).
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. NODALA

VISPARIGI NOTEIKUMI
1. pants
Priek$mets

Si regula nosaka vispargjos nosacijumus uzraudzibas iestazu kolégijas (‘kolégija”) darbibai, kura izveidota saskana ar
Direktivas 2013/36/ES 116. pantu un 51. panta 3. punktu.

2. NODALA
NOSACIJUMI ATTIECIBA UZ TADU KOLEG)U DARBIBU, KURAS IZVEIDOTAS SASKANA AR
DIREKTIVAS 2013/36/ES 116. PANTU
1. IEDALA

Kolegiju izveidoSana un darbiba
2. pants
Iestazu grupas kartéjuma izveidoSana

1. Lai noskaidrotu uzraudzibas kolégijas loceklus un potencialos novérotajus, konsolidétas uzraudzibas iestade izveido
iestazu grupas kartéjumu saskana ar Komisijas IstenoSanas regulas (ES) 2016/99 (') 2. pantu.

2. lestazu grupas kartéSanas rezultata tiek identificétas $adas grupas struktiras:

a) iestades, kas sanémusas atlauju, un filiales, kas veic uznéméjdarbibu kada dalibvalsti;

b) finansu sektora sabiedribas, kas sanémusas atlauju kada dalibvalsti;

¢) iestades, kas sanémusas atlauju, un filiales, kas veic uznéméjdarbibu kada tresa valsti.

3. Katras iestades un filidles, kas veic uznémeéjdarbibu kada dalibvalsti, kartéjuma tiek atspogulota $ada informacija:
a) dalibvalsts, kura iestade ir saneémusi atlauju vai kura veic uznéméjdarbibu filiale;

b) kompetenta iestade, kas ir atbildiga par iestades uzraudzibu, vai tas uznéméjas dalibvalsts kompetenta iestade, kura
veic uznéméjdarbibu filiale, ka arT citas minétas dalibvalsts finansu sektora iestades, pieméram, kompetentas iestades,
kuras atbild par finan$u instrumentu tirgus uzraudzibu, cinu pret finan$u sistémas izmantosanu nelikumigi iegGitu
lidzeklu legalizéSanai un teroristu finanséSanai vai patérétaju aizsardzibu;

¢) attieciba uz iestadi, tostarp ES matesuznémuma, kur§ veic uznémeéjdarbibu taja pasa dalibvalsti, meitasuzpémumu, ka
arT paSu ES matesuznémumu - informacija par to, vai uz iestadi attiecas individuala prudenciala uzraudziba vai ari ir
pieskirts individuals atbrivojums no prasibam, kas izklastitas Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
Nr. 575/2013 (%) otraja lidz astotaja dala saskana ar minétas regulas 7., 8. vai 10. pantu;

Komisijas 2015. gada 16. oktobra Isteno3anas regula (ES) 2016/99, ar ko nosaka istenosanas tehniskos standartus attieciba uz
uzraudzibas iestazu kolégiju operativas darbibas noteikSanu saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2013/36/ES (skatit 3
Oficiala Véstnesa 21. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 26. jinija Regula (ES) Nr. 575/2013 par prudencialajam prasibam attieciba uz
kreditiestadém un ieguldijumu brokeru sabiedribam un ar ko groza Regulu (ES) Nr. 648/2012 (OVL 176, 27.6.2013., 1. Ipp.).

—
-



L 21/6 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 28.1.2016.

d) attieciba uz iestadi — informacija, kas attiecas uz to, cik nozimiga iestade ir dalibvalsti, kura ta sapémusi atlauju, un
attiecigie kriteriji, ko kompetentas iestades izmanto, lai noteiktu $o nozimigumu, ka ari informacija par §is iestades
nozimigumu grupa, ja attiecigas iestades aktivu un arpusbilances postenu kopgja summa parsniedz 1 % no grupas
kopgjiem aktiviem un arpusbilances posteniem konsolideti;

e) attieciba uz filiali — informacija, kas attiecas uz to, cik nozimiga filiale ir dalibvalsti, kura ta veic uznémejdarbibu, un
jo pasi par to, vai 3 filidle ir vai batu jaatzist par nozimigu saskana ar Direktivas 2013/36/ES 51. pantu, ka ari
informacija par §is filiales nozimigumu grupa, ja attiecigas filiales aktivu un arpusbilances postenu kopéja summa
parsniedz 1 % no grupas kopgjiem aktiviem un arpusbilances posteniem konsolidéti.

4. Katras finanSu sektora sabiedribas, iestades vai filiales, ka minéts 2. punkta b) un c) apak$punkta, kartéjuma tiek
atspogulota $ada informacija:

a) dalibvalsts, kurd finansu sektora sabiedriba ir sanémusi atlauju, vai tresa valsts, kura iestade ir sapémusi atlauju vai
kura veic uznéméjdarbibu filiale;

b) iestade, kura atbild par minétas finan3u sektora sabiedribas, iestades vai filidles uzraudzibu vai ir iesaistita taja;

¢) informacija par finansu sektora sabiedribas, iestades vai filidles nozimigumu grupai, ja attiecigas finansu sektora
sabiedribas, iestades vai filiales aktivu un arpusbilances postenu kopéja summa parsniedz 1 % no grupas kopgjiem
aktiviem un arpusbilances posteniem konsolidéti.

3. pants

Kolegijas loceklu un noveérotaju izraudzisanas

1. Konsolidétas uzraudzibas iestade uzaicina kliit par kolégijas loceklém $adas iestades:

a) kompetentas iestades, kas ir atbildigas par tadu iestaZu uzraudzibu, kuras ir ES matesiestades vai ES mates finansu
parvalditajsabiedribas, vai ES mates jauktas finan$u parvalditajsabiedribas meitasuznémumi, un tadas uzpéméjas
dalibvalsts kompetentas iestades, kura veic uzpéméjdarbibu nozimigas filidles, ka minéts Direktivas 2013/36/ES
51. panta;

b) Eiropas Centralo banku sistémas dalibvalstu centralas bankas, kuras iesaistitas saskana ar valsts tiesibu aktiem
a) apak$punkta minéto juridisko personu prudenciala uzraudziba, bet kuras nav kompetentas iestades;

¢) EBL

2. Konsolidétas uzraudzibas iestade saskana ar procediiru, kas noteikta Istenosanas regulas (ES) 2016/99 3. panta
1. punkta b) apak$punkta, var uzaicinat kolégijas darba novérotaja statusa piedalities tadas uzpéméjas dalibvalsts
kompetentas iestades, kura uznéméjdarbibu veic nenozimigas filiales.

3. Konsolidétas uzraudzibas iestade saskana ar procediiru, kas noteikta IstenoSanas regulas (ES) 2016/99 3. panta
1. punkta ¢) apakSpunkta, var uzaicinat kolégijas darba novérotdja statusa piedalities tadu treSo valstu uzraudzibas
iestades, kuras iestades sanémusas atlauju vai veic uznémejdarbibu vai kuras veic uzpéméjdarbibu filiales.

4. Konsolidétas uzraudzibas iestade saskana ar procediiru, kas noteikta Istenosanas regulas (ES) 2016/99 3. panta
1. punkta d) apak$punkta, var uzaicinat kolégijas darba novérotaja statusa piedalities $adas iestades:

a) ECBS centralas bankas, kuras nav ar valsts tiesibu aktiem pilnvarotas uzraudzit iestadi, kura sanémusi atlauju kada
dalibvalsti, vai filiali, kas veic uznémeéjdarbibu kada dalibvalsti;



28.1.2016. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L21/7

b)

5.

publiskas iestades vai struktaras dalibvalsti, kuras atbild par grupas uzraudzibu vai ir iesaistitas taja, tostarp iestades,
kuras atbild par grupas finansu sektora sabiedribu prudencialo uzraudzibu, vai kompetentas iestades, kuras atbild par
finansu instrumentu tirgus uzraudzibu, cinu pret finansu sistémas izmantosanu nelikumigi iegatu lidzeklu legali-
z&anai un teroristu finanséanai vai patérétaju aizsardzibu.

Noteikumus par noverotaju dalibu kolegijas darba konsolidétas uzraudzibas iestade un kolégijas locekli precizé

rakstiskajos koordiné$anas un sadarbibas planos, kas minéti 5. panta c) punkta. Konsolidétas uzraudzibas iestade 3os
planus dara zinamus novérotajiem.

4. pants

PazinoSana par kolégijas izveidi un sastavu

Konsolidétas uzraudzibas iestade pazino grupas ES matesuznémumam par kolégijas izveidi un dara zinamus tas loceklu

un

novérotaju identifikacijas datus, ka ari zino par jebkdadam izmainam tas sastava.

5. pants

Rakstisko koordinésanas un sadarbibas planu izveide

Rakstiskajos koordinésanas un sadarbibas planos, kas minéti Direktivas 2013/36/ES 115. panta, ieklauj vismaz turpmak
minéto:

informaciju par grupas visparéjo struktiiru, aptverot visas grupas struktras;
kolégijas loceklu un novérotaju identifikacijas datus;

to nosacijumu aprakstu, kas attiecas uz novérotaju dalibu kolégija, ka minéts §is regulas 3. panta 5. punkta, tostarp
attieciba uz to iesaisti dazados kolégijas dialogos un procesos, ka ari to tiesibas un pienakumus attieciba uz
informacijas apmainu;

aprakstu par to, kada kartiba notiek apmaina ar informaciju, tostarp par tas jomu, informacijas apmainas biezumu
un sazinas kanaliem;

aprakstu par kartibu, kas reglamenté ricibu ar konfidencialu informaciju;

aprakstu par kartibu, saskana ar kuru tiek veikta uzdevumu uzticéana un pienakumu delegéSana;
jebkuru kolégijas apaksstruktiiru aprakstu;

aprakstu par regulégjumu uzraudzibas darbibu planosanai un koordinéSanai parastas situacijas;

aprakstu par uzraudzibas darbibu, kas veicamas, sagatavojoties arkartas situacijam un to laika, planosanas un koordi-
nésanas sistému, tostarp par ricibas planosanu neparedzétos gadijumos, sakaru lidzekliem un procediram;

aprakstu par politiku konsolidétas uzraudzibas iestades un kolégijas loceklu sazinai ar ES matesuzpémumu un
grupas struktiiram;

saskanotas procediiras un terminus, kas jaievéro attieciba uz sanaksmes dokumentu izsfiti$anu;

jebkuras citas vienoSanas starp kolégijas locekliem, tostarp par apstiprinatajiem raditajiem agrinu bridindjuma
pazimju, iesp&jamo risku un apdraudgjumu identificéSanai;

aprakstu par reguléjumu koordinéta ieguldjjuma sniegSanai noreguléjuma iestazu darbam, jo ipasi koordinéta
ieguldijuma sniegSanai bez ierobeZojumiem konsultaciju procesa nolika, kd minéts Direktivas 2014/59/ES 12., 13,
16., 18., 91. un 92. pant3;
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n) aprakstu par konsolidétas uzraudzibas iestades uzdevumiem, jo Ipadi attieciba uz koordinéSanu, ka attiecigajai
noreguléjuma kolégijai ar grupas limena noregulgjuma iestades starpniecibu tiek sniegts m) punkta minétais
ieguldijums;

o) noteikumus, kas attiecas uz kartibu, kas piemérojama, ja kolégijas loceklis vai novérotajs partrauc savu dalibu
kolégija.

6. pants
Daliba kolégijas sanaksmeés un darbibas

1.  Saskana ar Direktivas 2013/36/ES 116. panta 7. punktu lemjot par to, kuras iestades piedalas kolégijas sanaksme
vai darbiba, konsolidétas uzraudzibas iestade nem véra $adus faktorus:

a) apsprieZamos jautajumus un sanaksmes vai darbibas mérki, jo ipasi nemot véra to nozimi katrai grupas struktiirai;

b) grupas struktiiras nozimigumu dalibvalstij, kura grupas struktara ir sanémusi atlauju vai veic uznémeéjdarbibu, un tas
nozimigumu grupai.

2. Konsolidétas uzraudzibas iestade un kolégijas locekli nodrosina, lai kolégijas sanaksmés vai darbibas piedalitos
vispiemérotakie parstavji, nemot véra apspriestos tematus un meérkus. Sie parstavji ir pilnvaroti iesp&jami liela méra
parstaveét savas iestades ka kolégijas locekli attieciba uz lémumiem, ko ir planots piepemt $ajas sanaksmés vai darbibas.

3. Konsolidétas uzraudzibas iestade var uzaicinat grupas struktiru parstavjus piedalities kolégijas sanaksmé vai
darbiba, nemot véra kolégijas sanaksmes vai darbibas tematus un mérkus.

7. pants
Uzdevumu uzticé$ana un pienakumu delegésana

1. Izstradajot kolégijas uzraudzibas parbaudes programmu saskana ar 16. pantu un vajadzibas gadijjuma to atjauninot,
konsolidétas uzraudzibas iestade un kolégijas dalibnieki izvérté iesp&ju vienoties par brivpratigu uzdevumu uzticé$anu
un piendkumu delegéSanu saskana ar Direktivas 2013/36/ES 116. panta 1. punkta b) apakSpunktu, jo ipasi, ja
sagaidams, ka $ada pilnvarojuma vai delegéjuma rezultats bis efektivaka un lietderigika uzraudziba, turklat novérSot
uzraudzibas prasibu nevajadzigu dubléSanos, tostarp saistiba ar informacijas pieprasijumiem.

2. Par vieno$anos attieciba uz uzdevumu uzticéSanu un pienakumu delegéSanu konsolidétas uzraudzibas iestade
pazino ES matesuzpémumam, un kompetenta iestade, kura delegé savas pilnvaras, par to pazino attiecigajai iestadei.
8. pants
Informacijas apmaina starp kolégijas locekliem un iestazu grupu

1. Konsolidétas uzraudzibas iestade ir atbildiga par informacijas pazino$anu ES matesuzpémumam un informacijas
pieprasisanu no ta. Kolegijas locekli ir atbildigi par informacijas pazino$anu iestadém un filialém, kuras ir ta uzraudzibas
kompetencé, un par informacijas pieprasiSanu no tam.

2. Ja kads kolégijas loceklis iznémuma karta plano pazinot vai pieprasit informaciju no ES matesuznémuma, tas
ieprieks informe konsolidétas uzraudzibas iestadi.
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3. Ja konsolidétas uzraudzibas iestade iznémuma karta plano pazinot vai pieprasit informaciju no kadas iestades vai
filiales arpus savas uzraudzibas kompetences, ta iepriek§ informé kolégijas locekli, kur§ atbildigs par §is iestades vai
filiales uzraudzibu.

2. [EDALA

Uzraudzibas darbibu planoSana un koordinesana parastas situdcijas
9. pants

Visparéji nosacijumi attieciba uz informacijas apmainu starp konsolidétas uzraudzibas iestadi un
kolégijas locekliem

1. Konsolidétas uzraudzibas iestade un kolégijas locekli apmainas ar visu informaciju, kas nepieciesama, lai sekmétu
Direktivas 2013/36/ES 112. un 113. panta minéto uzdevumu izpildi, ievérojot konfidencialitates prasibas, kas noteiktas
minétas direktivas VII sadalas 1. nodalas II iedala un attieciga gadijuma — Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
2004/39/EK (!) 54. un 58. panta.

2. Konsolidétas uzraudzibas iestade un kolégijas locekli apmainas ar ar visu informaciju, kas vajadziga, lai atvieglotu
Direktivas 2014/59/ES 8. panta minéto uzdevumu izpildi.

3. Konsolidétas uzraudzibas iestade un kolégijas locekli apmainas ar 32 panta 1. un 2. punkta minéto informaciju
neatkarigi no ta, vai ta ir sanemta no kadas grupas strukttiras, kompetentas vai uzraudzibas iestades vai jebkura cita
avota, un saskana ar IstenoSanas regulas (ES) 2016/99 7. pantu. Si informacija ir pietiekami atbilstosa un pareiza un tiek
sniegta savlaicigi.

10. pants
Informacijas apmaina ar mérki veikt grupas riska noveértéjumus un pienpemt kopigus lemumus

1. Lai piepemtu kopigus lémumus par iestades specifiskajam prudencialajam prasibam, ka minéts Direktivas
2013/36[ES 113. panta, konsolidétas uzraudzibas iestade un attiecigie kolégijas locekli, kas noraditi minéta panta
1. punkta, apmainas ar visu informaciju, kas vajadziga gan individuala, gan konsolidéta limeni, lai panaktu kopigu
lemumu.

2. Konkreti, konsolidétas uzraudzibas iestade un attiecigie kolégijas locekli, kas minéti 1. punkta, apmainas ar
informaciju par rezultatiem, kadi gaiti uzraudzibas parskatiSanas un novértéSanas procesa, kas veikts saskana ar
Direktivas 2013/36/ES 97. pantu. No §is informacijas izriet vismaz $adu elementu novértéjuma rezultati:

a) uznéméjdarbibas modela analize, tostarp novértéjums par pasreizéja uznéméjdarbibas modela dzivotspéju un iestades
uz nakotni verstas uznémeéjdarbibas stratégijas ilgtsp&ju;

b) ieksgjas parvaldibas kartiba un iestades méroga kontrole;

¢) individualie riski iestades kapitalam, ieklaujot $adus elementus:
i) raksturigie individualie riski;
ii) riska parvaldiba un kontrole;

d) kapitala pietickamibas novértéjums, tostarp ierosinatais pieprasitais pasu kapitals saskapa ar Direktivas 2013/36/ES
104. panta 1. punkta a) apakspunktu;

Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 21. aprila Direktiva 2004/39/EK, kas attiecas uz finansu instrumentu tirgiem un ar ko groza
Padomes Direktivas 85/611/EEK un 936 /EEK un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2000/12/EK un atce] Padomes Direktivu
93/22/EEK (OV L 145, 30.4.2004., 1. Ipp.).

—
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e) riski iestades likviditatei un finanséjumam, ieklaujot $adus elementus:
i) likviditates risks un finanséjuma risks;
ii) likviditates un finanséjuma riska parvaldiba;

f) likviditates pietickamibas novértéjums, tostarp ierosinatie kvantitativie un kvalitativie likviditates pasakumi saskana ar
Direktivas 2013/36/ES 105. pantu;

g) citi uzraudzibas pasakumi vai agrinas intervences pasakumi, kas veikti vai planoti, lai novérstu trikumus, kas
identificéti uzraudzibas parskatiSanas un novérté$anas procesa rezultata;

h) saskana ar Direktivas 2013/36/ES 100. pantu veikto uzraudzibas stresa testu rezultati;

i) parbaudeés uz vietas un parraudziba neklatiené gutie atzinumi, kas ir batiski grupas vai kadas tas struktiras riska
profila novértésanai.

11. pants

Informacijas apmaina saistiba ar pastavigo parskatiSanu attieciba uz atlauju izmantot ieksgjas
pieejas un veikt nebiitiskus paplasinagjumus vai izmainas ieks&jos modelus

1. Lai nodro$inatu saskapotibu un koordinaciju saistiba ar pastavigo parskati§anu attieciba uz atlauju izmantot
ieksgjas pieejas, ka minéts Direktivas 2013/36/ES 101. panta, konsolidétas uzraudzibas iestade un attiecigie kolegijas
locekli, kas uzrauga iestades, kuram ir pieskirta atlauja izmantot iek$éjas pieejas saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013
143. panta 1. punktu, 151. panta 4. vai 9. punktu, 283. pantu, 312. panta 2. punktu vai 363. pantu, apmainas ar visu
informaciju par $aja pastavigaja parskatiana giitajiem rezultatiem un visu pargjo bitisko informaciju.

2. Ja konsolidétas uzraudzibas iestade vai jebkur§ attiecigs kolegijas loceklis, ka minéts 1. punktd, ir konstat&jusi, ka
iestade, kas sanémusi atlauju kada dalibvalsti, tostarp ES matesuznémums, vairs neatbilst visam prasibam, lai piemérotu
ieks€jo pieeju, vai ir konstat&jusi trikumus saskana ar Direktivas 2013/36/ES 101. pantu, tie, lai atvieglotu kopigu
vienoSanos, ka minéts IstenoSanas regulas (ES) 2016/99 8. panta, nekavéjoties apmainas ar $adu informaciju atkariba no
konkréta gadijuma:

a) konstatéto trikumu un neatbilstibu ietekmes noveértéjums un to batiskums;

b) novértéjums par atbilstibas atjaunoSanas un konstatéto trikumu noveérsanas planu, ko iesniedz ES mates iestade vai
jebkura iestade, kas sanémusi atlauju kada dalibvalsti, tostarp informacija par ta isteno$anas laika grafiku;

¢) informacija par konsolidétas uzraudzibas iestades vai attieciga kolégijas locekla nodomu atsaukt atlauju vai atlaut
modela izmantoSanu tikai jomas, kuras atbilstiba ir panakta vai kurds ta ir panakama saskana ar atbilstigu laika
grafiku, vai tajas jomas, uz kuram neattiecas konstatétie trikumi;

d) informacija par jebkadam saskapa ar Direktivas 2013/36/ES 104. panta 2. punkta d) apak$punktu ierosinatajam
papildu pasu kapitala prasibam, kas ir uzraudzibas pasakums neatbilstibu vai trikumu noveérsanai.

3. Konsolidétas uzraudzibas iestade un attiecigie kolégijas locekli, ka minéts 1. punkta, apmainas ari ar informaciju
par paplasindjumiem vai izmainam Sajos ieks&jos modelos, kas nav biitiski modela paplasinajumi vai izmainas, ka minéts
Komisijas Isteno$anas regulas (ES) 2016/100 (') 13. panta.

4. $a panta 1. un 2. punktd minéto informaciju apsprieZ un nem véra, izstradajot grupas riska novértgjumu un
pienemot kopigu lémumu saskana ar Direktivas 2013/36/ES 113. panta 1. punkta a) apakspunktu.

() Komisijas 2015. gada 16. oktobra Istenoanas regula (ES) 2016/100, ar ko nosaka Istenosanas tehniskos standartus, kuros precizé kopiga
lémuma pienemsanas procediiru attieciba uz pieteikumiem noteiktu prudencialu atlauju sanemsanai atbilstigi Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulai (ES) Nr. 575/2013 (skatit §a Oficiala Vestnesa 45. Ipp.).



28.1.2016. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 21/11

12. pants

Informicijas apmaina par agrinajam bridinajuma pazimém, iespéjamajiem riskiem un apdraude-
jumiem

1. Konsolidetas uzraudzibas iestade un kolégijas locekli, kas piedalas Direktivas 2013/36/ES 113. panta 2. punkta
a) apak$punkta minéta grupas riska novérté§juma zinojuma vai minétas direktivas 113. panta 2. punkta b) apakspunkta
minéta grupas likviditates riska novértéjuma zinojuma izstradé ar merki panakt kopigus lémumus par iestades specifi-
skajam prudencialajam prasibam saskana ar minéto pantu, apmainas ar kvantitativu informaciju, lai identificétu agrinas
bridindjuma pazimes, iespgjamos riskus un apdraudéjumus un ieklautu 3o informaciju grupas riska novértéjuma
zinojuma un likviditates riska novértéjuma zinojuma.

2. Sa panta 1. punktd minéto informaciju izstrada, pamatojoties uz informaciju, ko savakusas kompetentas iestades
saskana ar IstenoSanas Regulu (ES) Nr. 680/2014, lai nodrosinatu izmantoto datu konsekvenci un salidzinamibu. $i
informacija aptver vismaz visas tas grupas struktiiras, kuras sanémusas atlauju vai veic uznéméjdarbibu kada dalibvalsti,
un vismaz $adas jomas:

a) kapitals;

b) likviditate;

c) aktivu kvalitate;

d) finansgjums;

e) rentabilitate;

f) koncentracijas risks.

3. Konsolidetas uzraudzibas iestade un kolégijas locekli, kas minéti 1. punktd, apsver arl iespéju apmainities ar
informaciju par makroekonomikas vidi, kura darbojas iestazu grupas un tas grupas struktiras.

13. pants
Informacijas apmaina attieciba uz neatbilstibam un sankcijam

1. Kolegijas locekli pazino konsolidétas uzraudzibas iestadei informaciju par visam situacijam, attieciba uz kuram
kolegijas locekli ir konstatgjusi, ka to uzraudzibas kompetence esosa iestade vai filiale nav ievérojusi valsts vai Savienibas
tiesibu aktus vai prasibas, kas attiecas uz iestaZu prudencialo uzraudzibu vai tirgus ricibas uzraudzibu, tostarp Regula
(ES) Nr. 575/2013 un Direktiva 2013/36/ES noteiktas prasibas, un par jebkadiem administrativajiem sodiem vai citiem
administrativajiem pasakumiem, kas pieméroti saskana ar Direktivas 2013/36/ES 64. lidz 67. pantu, ja §1 informacija
ietekmé vai varétu ietekmét grupas vai jebkuras grupas struktiiras riska profilu. Kolégijas locekli apspriezas ar
konsolidétas uzraudzibas iestadi par $o neatbilstibu un sankciju iespéjamo ietekmi uz grupas struktiiram vai visu grupu
kopuma.

2. Konsolidétas uzraudzibas iestade izlemj pazinot 1. punkta noradito informaciju tiem kolégijas locekliem, kuriem 1
informacija tiek uzskatita par biitisku, atbilstigi IstenoSanas regulas (ES) 2016/99 7. pantam.
14. pants
Informacijas apmaina grupas atvese]osanas plana novértésanai

1. Konsolidétas uzraudzibas iestade un kolégijas locekli apmainas ar visu informaciju, kas vajadziga tada procesa
dalibniekiem, kura tiek pienemts kopigs lémums par Direktivas 2014/59/ES 8. panta 2. punktd minétajiem elementiem.

2. Piemerojot 1. punktu, konsolidétas uzraudzibas iestade grupas atveselosanas planu dara zinamu kolégijas locekliem
saskana ar procediiru, kas noteikta IstenoSanas regulas (ES) 2016/99 7. panta.
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3. Konsolidétas uzraudzibas iestade nodrosina, ka visi kolégijas locekli ir pienacigi informéti par 1. punkta minéta
procesa rezultatu.

4. Konsolidétas uzraudzibas iestade informé grupas limena noreguléjuma iestadi par laika grafiku, saskana ar kuru
tiek veikta grupas atveselosanas plana parskatiSana un noveértéjums, un norada datumu, lidz kuram grupas limena
noreguléjuma iestadei attieciga gadjjuma jasniedz ieteikumi saskanpa ar Direktivas 2014/59/ES 6. panta 4. punktu.
Kompetenta iestade atveseloSanas planu iesniedz noreguléjuma iestadei.

15. pants
Informacijas apmaina attieciba uz noligumiem par grupas finansiilo atbalstu

Konsolidétas uzraudzibas iestade nodroSina, ka visi kolégijas locekli ir pienacigi informéti par svarigakajiem
noteikumiem attieciba uz atlaujim noligumiem par grupas finansidlo atbalstu, kuras pieskirtas saskana ar kopiga
lémuma pienemsanas procesu, ka minéts Direktivas 2014/59/ES 20. panta.

16. pants
Kolégijas uzraudzibas parbaudes programmas izveide un atjauninasana

1. Lai izveidotu kolegijas uzraudzibas parbaudes programmu saskana ar Direktivas 2013/36/ES 116. panta 1. punkta
c) apak$punktu, konsolidétas uzraudzibas iestade un kolégijas locekli nosaka veicamas uzraudzibas darbibas.

2. Kolégijas uzraudzibas parbaudes programma ieklauj vismaz $adus elementus:

a) kopiga darba jomas, kas apzinatas grupas riska novértéjuma un grupas likviditates riska novértgjuma rezultata un
kopigos lemumos par iestades specifiskajam prudencialajam prasibam saskana ar Direktivas 2013/36/ES 113. pantu
vai jebkuru citu kolegijas veikto darbibu rezultata, tostarp centienos sekmeét efektivu uzraudzibu un noverst
uzdevumu nevajadzigu dublé$anos saskana ar minétas direktivas 116. panta 1. punkta d) apak$punktu;

b) konsolidétas uzraudzibas iestades un kolegijas loceklu attiecigas uzraudzibas parbaudes programmas attieciba uz
matesuznémumu un visam iestadém, kas sanémusas atlauju, un filialem, kas veic uznéméjdarbibu kada dalibvalsti;

c) kolégijas darba prioritaras jomas un tas planotas uzraudzibas darbibas, tostarp planotas parbaudes uz vietas saskana
ar Direktivas 2013/36/ES 99. panta 1. punkta c) apakSpunktu;

d) kolégijas locekli, kas ir atbildigi par planotajam uzraudzibas darbibam;
e) katras planotas uzraudzibas darbibas paredzamie laika grafiki — gan attieciba uz laiku to saksanai, gan uz ilgumu.

3. Kolégijas uzraudzibas parbaudes programmas izveidi un atjauninasanu veic saskana ar IstenoSanas regulas (ES)
2016/99 11. pantu.

3. [EDALA

Uzraudzibas darbibu planoSana un koordinesana, sagatavojoties arkartas situdcijam un to laika
17. pants
Kolégijas reguléjuma ricibai arkartas situacijas izveide

1. Konsolidétas uzraudzibas iestade un kolégijas locekli izveido kolégijas regulégjumu ricibai sagaidamu iesp&amo
arkartas situaciju gadijumos saskana ar Direktivas 2013/36/ES 112. panta 1. punkta c) apakspunktu (turpmak “kolegijas
regulgjums ricibai arkartas situacijas”), nemot véra iestazu grupas Ipatnibas un struktiiru.

2. Kolegijas regulejums ricibai arkartas situacijas ietver vismaz $adus elementus:

a) konkretas kolégijas procediiras, kuras pieméro, ja rodas arkartas situacija, ka minéts Direktivas 2013/36/ES
114. panta 1. punkta;
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b) obligato informacijas kopumu, ar kuru apmainas, ja rodas arkartas situacija, ka minéts Direktivas 2013/36/ES
114. panta 1. punkta.

3. Obligatais informacijas kopums, kas minéts 2. punkta b) apakspunkta, ietver:

a) izklastu par raduSos situaciju, tostarp par arkartas situacijas iemesliem, un paredzamo arkartas situacijas ietekmi uz
grupas struktdram un uz grupu kopuma, tirgus likviditati un finansu sistémas stabilitati;

b) paskaidrojumu par pasikumiem un darbibam, ko ir veikuSas vai plano veikt piederibas konsolidétas uzraudzibas
iestade vai jebkur$ kolegijas loceklis, vai pasas grupas struktiiras;

¢) jaundko pieejamo kvantitativo informaciju par to grupas struktiru likviditati un kapitala poziciju, kuras ietekmé vai
varétu ietekmét arkartas situacija, individuali un konsolidéti.

18. pants
Visparéji nosacijumi attieciba uz informacijas apmainu arkartas situacijas laika

1. Konsolidétas uzraudzibas iestade un kolégijas locekli apmainas ar visu informaciju, kas nepieciesama, lai sekmétu
Direktivas 2013/36/ES 114. panta 1. punkta minéto uzdevumu izpildi, ievérojot konfidencialitates prasibas, kas
noteiktas minétas direktivas VII sadalas 1. nodalas II iedala un attiecigd gadijuma — Direktivas 2004/39/EK 54. un
58. panta.

2. Sapémusi no jebkura kolégijas locekla vai novérotaja bridindjumu par to, ka ir konstatéta arkartas situacija,
konsolidétas uzraudzibas iestade, ievérojot 17. panta 2. punkta a) apak$punktd minétas procediras, pazino kolégijas
locekliem, kas uzrauga grupas struktdras, kuras ietekmé vai varétu ietekmét arkartas situacija, un EBI 17. panta
2. punkta b) apak$punkta minéto informaciju.

3. Atkariba no arkartas situacijas rakstura, nopietnibas, iespéamas sistémiskas ietekmes vai citas ietekmes un tas
izplatiSanas iesp&amibas kolégijas locekli, kas uzrauga grupas struktiras, kuras ietekmé vai varétu ietekmét arkartas
situdcija, un konsolidétas uzraudzibas iestade var nolemt apmainities ar papildu informaciju.

4. Konsolidetas uzraudzibas iestade apsver, vai informacija, kas minéta 2. un 3. punkta, ir nozimiga noregulgjuma
kolegijas uzdevumu izpildei. Saja gadijuma konsolidétas uzraudzibas iestade pazino $o informaciju grupas limena
noreguléjuma iestadei, ka definéts Direktivas 2014/59/ES 2. panta 1. punkta 44. apakSpunkta.

5. Sa panta 2. un 3. punktd minéto informaciju vajadzibas gadijuma atjaunina, tiklidz klist pieejama jauna
informacija.

6. Ja 3aja panta minéta informacijas apmaina vai pazinosana notiek mutiski, attiecigas kompetentas iestades péc tam
savlaicigi informe par to rakstiska pazinojuma.
19. pants
Arkartas situacijas uzraudzibas noveértgjuma koordinéSana

1. Ja rodas arkartas situdcija, konsolidétas uzraudzibas iestade koordiné arkartas situacijas novértéSanu (turpmak
“koordinéts uzraudzibas novértéjums”) sadarbiba ar kolégijas locekliem, kas uzrauga grupas struktiiras, kuras ietekmé vai
varétu ietekmét arkartas situacija.

2. Koordinétais uzraudzibas novértéjums par arkartas situaciju, ko veic saskana ar IstenoSanas regulas (ES) 2016/99
14. pantu, aptver vismaz turpmék minéto:

a) arkartas situacijas raksturu un nopietnibuy;
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b) arkartas situacijas ietekmi vai iesp&jamo ietekmi uz grupu un jebkuru tas struktiiru, kuru ta skar vai varétu skart;
) parrobezu negativas ietekmes izplati§anas risku.

3. Veicot novértgjumu saskana ar $a panta 2. punkta c) apak$punktu, konsolidétas uzraudzibas iestade nem véra
iesp&jamo sistémisko ietekmi jebkura no dalibvalstim, kuras grupas struktiiras ir sanémusas atlauju vai kur veic uznémej-
darbibu nozimigas filiales.

20. pants
Uzraudzibas reakcijas uz arkartas situiciju koordinésana

1. Ja rodas arkartas situacija, konsolidétas uzraudzibas iestade koordiné uzraudzibas reakcijas izstradasanu arkartas
situdcijas novérsanai (turpmak “koordinéta uzraudzibas reakcija”) sadarbiba ar kolegijas locekliem, kas uzrauga grupas
struktiiras, kuras ietekmé vai varétu ietekmét arkartas situacija.

2. Sis regulas 19. pantd mingtais koordinétais uzraudzibas novértgjums ir pamats koordinétai uzraudzibas reakcijai,
kura tiek noteiktas nepiecieSamas uzraudzibas darbibas, to joma, ka ari to istenoSanas grafiks.

3. Koordinéto uzraudzibas reakciju izstrada konsolidétas uzraudzibas iestade un kolégijas locekli, kas uzrauga grupas
struktiiras, kuras ietekmé vai varétu ietekmét arkartas situacija.

21. pants
Koordinétas uzraudzibas reakcijas uz arkartas situaciju istenoSanas parraudziba

1. Konsolidétas uzraudzibas iestade un kolégijas locekli, kas uzrauga grupas struktiras, kuras ietekmé vai varétu
ietekmét arkartas situacija, parrauga un apmainas ar informaciju par 20. panta minétas koordinétas uzraudzibas reakcijas
istenoSanu.

2. Informacija, ar kuru jaapmainas, ietver vismaz atjauninatu informaciju par apstiprinato darbibu istenoSanu saskana
ar paredzéto laika grafiku, ka minéts 20. panta 2. punkta, ka ar par nepiecieSamibu atjauninat un pielagot $is darbibas.

22. pants
Arégjas sazinas koordinésana arkartas situacija

1. Saskana ar piemérojamiem Savienibas un valstu tiesibu aktiem konsolidétas uzraudzibas iestade un kolégijas
locekli, kas uzrauga grupas struktiiras, kuras ietekmé vai varétu ietekmét arkartas situacija, péc iespéjas koordiné savu
argjo sazinu.

2. Lai koordinétu argjo sazinu, konsolidétas uzraudzibas iestade un kolégijas locekli vienojas par $adiem elementiem:

a) pienakumu sadalijums attieciba uz aréjo sazinu dazados arkartas situacijas posmos;

b) informacijas atklaganas limenis, nemot véra vajadzibu saglabat uzticé$anos tirgum, un jebkuri citi papildu pienakumi
atklat informaciju, ja finansu instrumenti, ko emitéjusas grupas struktiiras, kuras ietekmé vai varétu ietekmét arkartas

situacija, tiek tirgoti viena vai vairakos regulétos tirgos Savieniba;

c) publisko pazinojumu koordinéSana — tostarp attieciba uz tiem pazinojumiem, kurus sniedz tikai viens kolegijas
loceklis —, jo pasi tad, ja tie varétu ietekmét citu kolégijas loceklu uzraudziba esosas grupas struktiiras;
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d) pienakumu sadalijums un pieméroti laiki sazinai ar grupas struktram;

e) pienakumu sadalijums un veicamas darbibas, lai arja sazina daritu zinamas koordinétas darbibas, kas veiktas arkartas
situacijas parvarésanai;

f) apraksts par iespéjamo koordinéSanu ar citu grupu vai kolégiju, kas var bt iesaistitas grupu skarusas arkartas
situacijas parvaré$ana, pieméram, krizes parvaréSanas grupu vai noreguléjuma kolégiju.
3. NODALA
NOSACIJUMI ATTIECIBA UZ TAD_U KOLEGIJU DARBIBU, KURAS IZVEIDOTAS SASKANA AR
DIREKTIVAS 2013/36/ES 51. PANTA 3. PUNKTU

1. IEDALA

Kolegiju izveidoSana un darbiba

23. pants

Kolégijas loceklu un novérotaju izraudziSanas

1. Péc tam, kad saskana ar IstenoSanas regulas (ES) 2016/99 2. pantu veikta iestades ar filialéem citas dalibvalstis
kartésana, piederibas dalibvalsts kompetentas iestades uzaicina klat par kolégijas loceklém $adas iestades:

a) tas uznémgjas dalibvalsts kompetentas iestades, kura veic uznémeéjdarbibu nozimigas filiales;

b) dalibvalstu ECBS centralas bankas, kuras saskana ar valsts tiesibu aktiem iesaistitas a) apak$punkta minéto nozimigo
filialu prudenciala uzraudziba, bet kuras nav kompetentas iestades;

¢) EBL

2. Piederibas dalibvalsts kompetentas iestades saskana ar procediiru, kas noteikta IstenoSanas regulas (ES) 2016/99
3. panta 1. punkta b) apakSpunktd, var uzaicinat kolégijas darba novérotaja statusa piedalities tadas uznéméjas
dalibvalsts kompetentas iestades, kura uznémejdarbibu veic nenozimigas filiales.

3. Piederibas dalibvalsts kompetentas iestades saskana ar procediiru, kas noteikta Istenosanas regulas (ES) 2016/99
3. panta 1. punkta c) apakSpunkta, var uzaicinat kolégijas darba novérotdja statusa piedalities tadu treSo valstu
uzraudzibas iestades, kuras veic uznéméjdarbibu attiecigas iestades filiales.

4. Piederibas dalibvalsts kompetentas iestades saskana ar procediiru, kas noteikta Istenosanas regulas (ES) 2016/99
3. panta 1. punkta d) apak$punkta, var uzaicinat kolégijas darba novérotaja statusa piedalities $adas iestades:

a) ECBS centralas bankas, kuras nav ar valsts tiesibu aktiem pilnvarotas uzraudzit iestadi vai tas filiales, kas veic
uzpémejdarbibu kada dalibvalsti;

b) publiskas iestades vai struktiiras dalibvalsti, kuras atbild par iestades vai tas filidlu uzraudzibu, tostarp kompetentas
iestades, kuras atbild par finansu instrumentu tirgus uzraudzibu, cinu pret finansu sistémas izmantosanu nelikumigi
iegiitu lidzeklu legalizéanai un teroristu finanséSanai vai patérétaju aizsardzibu.

5. Noteikumus par novérotaju dalibu kolégijas darba piederibas dalibvalsts kompetentas iestades un kolégijas locekli
precizé rakstiskaja kartiba, ka minéts Direktivas 2013/36/ES 51. panta 3. punkta. Piederibas dalibvalsts kompetentas
iestades $o kartibu dara zinamu noverotajiem.
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24. pants
Pazino$ana par kolégijas izveidi un sastavu
Piederibas dalibvalsts kompetentas iestades pazino iestadei par kolégijas izveidi un dara zinamus tas loceklu un
novérotaju identifikacijas datus, ka ari zino par jebkadam izmainam tas sastava.
25. pants
Rakstisko koordinésanas un sadarbibas planu izveide

Kolégiju, kuru darbiba attiecas uz nozimigam filialém, kas izveidotas saskana ar Direktivas 2013/36/ES 51. panta
3. punktu, izveide un darbiba ir balstita uz rakstiskajiem koordinéSanas un sadarbibas planiem, kurus nosaka saskana ar
§is regulas 5. pantu.

26. pants

Daliba kolegijas sanaksmés un darbibas

1.  Saskana ar Direktivas 2013/36/ES 51. panta 3. punktu lemjot par to, kuras iestades piedalas kolégijas sanaksme
vai darbiba, piederibas dalibvalsts kompetentas iestades nem véra $adus faktorus:

a) apsprieZamos jautajumus un sanaksmes vai darbibas mérki, jo Ipasi nemot véra $o jautdjumu nozimi katrai filialei;

b) filiales nozimigumu dalibvalsti, kura ta veic uznémeéjdarbibu, un tas nozimigumu iestadei.

2. Piederibas dalibvalsts kompetentas iestades un kolégijas locekli nodrosina, lai kolégijas sanaksmeés vai darbibas
piedalitos vispiemérotakie parstavji, nemot véra apspriestos tematus un mérkus. Sie parstavji ir pilnvaroti iesp&ami liela

méra parstavét savas iestades ka kolégijas locekli attieciba uz lémumiem, ko ir planots pienemt Sajas sanaksmés vai
darbibas.

3. Piederibas dalibvalsts kompetentas iestades var uzaicinat iestades parstavjus piedalities kolégijas sanaksmé vai
darbiba, nemot véra kolégijas sanaksmes vai darbibas tematus un mérkus.
27. pants
Sazinas nosacijumi

1. Sazinu ar iestadi un tas filialém organizé saskana ar uzraudzibas pienakumiem, kas pieskirti piederibas dalibvalsts
kompetentajam iestadém un kolégijas locekliem saskana ar Direktivas 2013/36/ES V sadalas 4. nodalu un VII sadalu.

2. Kolégijas sanaksmes un darbibas organizé saskana ar IstenoSanas regulas (ES) 2016/99 18. pantu.

2. IEDALA

Uzraudzibas darbibu planoSana un koordinesana parastas situdcijas
28. pants

Visparéji nosacijumi attieciba uz informacijas apmainu starp piederibas dalibvalsts kompetentajam
iestadém un kolégijas locekliem

1.  Piederibas dalibvalsts kompetentas iestades un kolégijas locekli apmainas ar visu informaciju, kas nepiecie$ama, lai
atvieglinatu sadarbibu atbilstosi Direktivas 2013/36/ES 50. pantam un 51. panta 2. punktam.
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2. Piederibas dalibvalsts kompetentas iestades un kolégijas locekli apmainas arT ar visu informaciju, kas nepieciesama,
lai atvieglinatu Direktivas 2014/59/ES 6., 7. un 8. pantd minéto sadarbibu.

3. Piederibas dalibvalsts kompetentas iestades un kolégijas locekli apmainas ar 1. un 2. punktd minéto informaciju
neatkarigi no ta, vai ta ir sanemta no iestades, kompetentas vai uzraudzibas iestades vai no jebkura cita avota. S
informacija ir pietickami atbilstosa, pareiza un tiek sniegta savlaicigi.

29. pants
Informacijas apmaina par uzraudzibas parskatiSanas un novértésanas procesa rezultatiem

Informacija, kas piederibas dalibvalsts kompetentajam iestadém ir jasniedz kolégijas locekliem, ietver Komisijas Delegétas
regulas (ES) Nr. 524/2014 (') 4. panta, 5. panta, 7. lidz 13. panta un 17. panta minéto informaciju, kas ir saskana ar
Direktivas 2013/36/ES 97. pantu veiktas uzraudzibas parskatiSanas un novérté$anas procesa rezultats.

30. pants
Informacijas apmaina atvese]osanas plana novértésanai

1. Piederibas dalibvalsts kompetentds iestades ar tas uznéméjas dalibvalsts kompetentajam iestidém, kurd veic
uznéméjdarbibu nozimigas filiales, apspriezas par atveseloSanas planu, ciktal tas attiecas uz mingto filidli, saskana ar
Direktivas 2014/59[ES 6. panta 2. punktu.

2. Piemérojot 1. punktu, tas piederibas dalibvalsts, kura veic uznéméjdarbibu nozimigas filiales, kompetentas iestades
saskana ar Istenosanas regulas (ES) 2016/99 19. pantu, pazino iestades atveselosanas planu tas uznémejas dalibvalsts
kompetentajam iestadém, kura veic uznémejdarbibu nozimigas filiales.

3. Piederibas dalibvalsts kompetentas iestades nodrosina, ka visi kolégijas locekli ir pienacigi informéti par 1. punkta
minéta procesa rezultatu.

31. pants
Kolégijas uzraudzibas parbaudes programmas izveide un atjauninasana

1. Lai izveidotu Direktivas 2013/36/ES 99. pantd minéto kolégijas uzraudzibas parbaudes programmu, piederibas
dalibvalsts kompetentas iestades un kolégijas locekli nosaka veicamas uzraudzibas darbibas.

2. Kolegijas uzraudzibas parbaudes programma ieklauj vismaz $adus elementus:

a) kopiga darba jomas, kas apzinatas saskana ar Direktivas 2013/36/ES 97. pantu veiktas uzraudzibas parskatiSanas un
novértésanas procesa rezultata vai jebkuru citu kolégijas veikto darbibu rezultata;

b) kolegijas darba prioritaras jomas un tas planotas uzraudzibas darbibas, tostarp planotas parbaudes uz vietas un
nozimigu filialu inspekcijas saskana ar Direktivas 2013/36/ES 52. panta 3. punktu;

c) kolégijas locekli, kas ir atbildigi par planotajam uzraudzibas darbibam;
d) katras planotas uzraudzibas darbibas paredzamie laika grafiki — gan attieciba uz laiku to saksanai, gan uz ilgumu.

(") Komisijas 2014. gada 12. marta Delegéta regula (ES) Nr. 524/2014, ar ko papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
2013/36/ES attieciba uz regulativajiem tehniskajiem standartiem, kuros precizé informaciju, kuru piederibas dalibvalsts un uznéméjas
dalibvalsts kompetentas iestades sniedz cita citai (OV L 148, 20.5.2014., 6. Ipp.).
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3. Izstradajot kolégijas uzraudzibas parbaudes programmu un vajadzibas gadijuma to atjauninot, piederibas
dalibvalsts kompetentas iestades un kolégijas dalibnieki izvérté iespé&ju vienoties par brivpratigu uzdevumu uzticé$anu un
pienakumu delegé$anu, jo Ipasi, ja sagaidams, ka 3ada pilnvarojuma vai deleg&juma rezultats bas efektivaka un
lietderigaka uzraudziba, turklat novérot uzraudzibas prasibu nevajadzigu dubléSanos, tostarp saistiba ar informacijas
pieprasijumiem.

4. Par vienoSanos attieciba uz uzdevumu uzticé$anu un pienakumu delegéSanu piederibas dalibvalsts kompetentas
iestades pazino attiecigajai iestadei, un kompetenta iestade, kura delegé savas pilnvaras, par to pazino attiecigajai filialei.

5. Kolégijas uzraudzibas parbaudes programmas izveidi un atjauninasanu veic saskana ar IstenoSanas regulas (ES)
2016/99 20. pantu.

3. IEDALA

Uzraudzibas darbibu planosana un koordinesana, sagatavojoties arkartas situdcijam un to laika, un
nobeiguma noteikumi

32. pants
Kolégijas reguléjuma ricibai arkartas situacijas izveide

1. Piederibas dalibvalsts kompetentas iestades un kolégijas locekli izveido kolégijas reguléjumu ricibai sagaidamu
iesp€jamo arkartas situaciju gadijumos saskana ar Direktivas 2013/36/ES 112. panta 1. punkta c) apak$punktu (turpmak
“kolégijas reguléjums ricibai arkartas situacijas”).

2. Kolégijas regulé&jums ricibai arkartas situacijas ietver vismaz $adus elementus:

a) konkrétas kolégijas procediras, kuras pieméro, ja rodas arkartas situacija, kd minéts Direktivas 2013/36/ES
114. panta 1. punkta;

b) obligato informacijas kopumu, ar kuru apmainas, ja rodas arkartas situacija, ka minéts Direktivas 2013/36/ES
114. panta 1. punkta.

3. Obligatais informacijas kopums, kas minéts 2. punkta b) apakspunkta, ietver:

a) izklastu par radusos situaciju, tostarp par arkartas situacijas iemesliem, un paredzamo arkartas situacijas ietekmi uz
iestadi, tirgus likviditati un finansu sistémas stabilitati;

b) paskaidrojumu par pasikumiem un darbibam, ko ir veikusas vai plano veikt piederibas dalibvalsts kompetentas
iestades vai jebkurs kolggijas loceklis, vai pati iestade;

¢) jaunako pieejamo kvantitativo informaciju par likviditati un iestades kapitala poziciju.

33. pants
Vispar&ji nosacijumi attieciba uz informacijas apmainu arkartas situacijas laika

1. Piederibas dalibvalsts kompetentas iestades un kolégijas locekli apmainas ar visu informaciju, kas nepiecie$ama, lai
sekmétu Direktivas 2013/36/ES 114. panta 1. punkta minéto uzdevumu izpildi, ievérojot konfidencialitates prasibas, kas
noteiktas minétas direktivas VII sadalas 1. nodalas II iedala un attiecigd gadijuma — Direktivas 2004/39/EK 54. un
58. panta.

2. Sanémusas no jebkura kolégijas locekla vai novérotdja bridinajumu par to, ka ir konstatéta arkartas situacija,
piederibas dalibvalsts kompetentas iestades, ievérojot 32. panta 2. punkta a) apak$punktd minétas procediras, pazino
kolégijas locekliem, kuri uzrauga filiales, kuras ietekmé vai varétu ietekmét arkartas situacija, un EBI 32. panta 2. punkta
b) apak$punkta minéto informaciju.
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3. Atkariba no arkartas situacijas rakstura, nopietnibas, iesp&jamas sistémiskas ietekmes vai citas ietekmes un tas
izplatiSanas iesp&jamibas kolégijas locekli, kas parrauga filidles, kuras ietekmé vai varétu ietekmet arkartas situacija, un
piederibas dalibvalsts kompetentas iestades var izlemt apmainities ar papildu informaciju.

4. Piederibas dalibvalsts kompetentas iestades apsver, vai informacija, kas minéta 2. un 3. punktd, ir nozimiga
noregulégjuma kolégijas uzdevumu izpildei. Sada gadijuma piederibas dalibvalsts kompetentas iestades pazino $o
informaciju noreguléjuma iestadei, ka minéts Direktivas 2014/59/ES 3. panta.

5. $a panta 2. un 3. punktd minéto informaciju vajadzibas gadijuma atjaunina, tiklidz kléist piecjama jauna
informacija.

6. Ja 3aja panta minéta informacijas apmaina vai pazinosana notiek mutiski, attiecigas kompetentas iestades péc tam
savlaicigi informé par to rakstiska pazinojuma.

34. pants
Arkartas situacijas uzraudzibas noveértéjuma koordinésana

1. Ja rodas arkartas situacija, piederibas dalibvalsts kompetentas iestades sadarbiba ar kolégijas locekliem koordiné
arkartas situacijas novértgjumu (turpmak “koordinéts uzraudzibas noveértéjums”) saskana ar Direktivas 2013/36/ES
112. panta 3. punktu.

2. Piederibas dalibvalsts kompetento iestazu sagatavots koordinéts uzraudzibas novértgjums par arkartas situaciju
aptver vismaz:

a) arkartas situacijas raksturu un nopietnibuy;
b) arkartas situacijas ietekmi vai iesp&jamo ietekmi uz iestadi un jebkuru tas filiali, kuru ta skar vai varétu skart;
¢) parrobeZu negativas ietekmes izplati§anas risku.

3. Veicot novért§jumu saskana ar 2. punkta c) apak$punktu, piederibas dalibvalsts kompetentas iestades nem véra
iesp€jamo sistémisko ietekmi jebkura no dalibvalstim, kura veic uznémeéjdarbibu nozimigas filiales.
35. pants
Uzraudzibas reakcijas uz arkartas situiciju koordinésana

1. Ja rodas arkartas situacija, piederibas dalibvalsts kompetentas iestades sadarbiba ar kolégijas locekliem koordiné
uzraudzibas reakcijas uz arkartas situaciju (turpmak “koordinéta uzraudzibas reakcija”) izstradi saskana ar Direktivas
2013/36/ES 112. panta 3. punktu.

2. Sis regulas 34. panta minétais koordinétais uzraudzibas novértgjums ir pamats koordinétai uzraudzibas reakcijai,
kura tiek noteiktas nepiecie$amas uzraudzibas darbibas, to joma, ka ari to istenosanas grafiks.
36. pants
Koordinétis uzraudzibas reakcijas uz arkartas situiciju istenoSanas parraudziba

1.  Piederibas dalibvalsts kompetentas iestades un kolégijas locekli, kas uzrauga filiales, kuras ietekmé vai varétu
ietekmét arkartas situacija, parrauga un apmainas ar informaciju par 35. panta minétas koordinétas uzraudzibas reakcijas
istenoSanu.
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2. Informacija, ar kuru jaapmainas, ietver vismaz atjauninatu informaciju par apstiprinato darbibu istenoSanu saskana
ar paredzéto laika grafiku, ka minéts 35. panta 2. punkta, ka ari par nepiecieSamibu atjauninat un pielagot 3is darbibas.

37. pants
Arégjas sazinas koordinésana arkartas situacija

Piederibas dalibvalsts kompetentas iestades un kolégijas locekli, kuri ir atbildigi par to grupas struktiiru uzraudzibu,
kuras skar vai varétu skart arkartas situacija, péc iespéjas koordiné savu argjo sazinu, nemot véra 22. panta 2. punkta
noraditos elementus, ka ari juridiskas saistibas vai ierobeZojumus saskana ar valsts tiesibu aktiem.

38. pants
Stasanas speka

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2015. gada 16. oktobri
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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